Ha AneKTponpuobop ero Bnagenel, 06si3aH 0Tocnarb Nprbop 06paTHO
VAN COMECTBOBATb €ro Hafnexallemy MOBTOPHOMY MCMOMb30BAHMIO.
1o OKOHYaHMK CpoOKa CyXObl NMPUOOP TaKKe MOXHO AaTb B MYHKT
npuéma ns ero yTUn3aumi CornacHo rocyaapcTBeHHbIM TpeboBaHNSIM
no nepepaboTKe OTXOOOB 1 3aKOHaM, KacaloLMMCS OTX0A0B.ITO
He OTHOCWTCA K KOMMMEKTYIOLMM 11 BCMOMOraTeNbHbIM — AeTansm
ANEeKTPONPUOOPOB, OTCMYKMBLLMX CBOW CPOK, ECAIM OHU HE comepxar
ANEKTPUYECKNX KOMMOHEHTOB.
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== [PUMEYAHUE

Mocne 3aBepLUeHst CPoKa CRyxObl U3ENUs AN 3allnTbl OKPYXKAKOLLEH
cpefibl He BbiGpachiBaliTe ero BMECTe C GbITOBbIM MYCOPOM, a Nepefaiite
B CNeLyanuanpoBaHHyio opraHusauuio ans ytunusauun. O nyHKTax
c6opa 1 Yacax 1x paboTbl Bbl MOXETE Y3HATb B COOTBETCTBYIOLLEM OTAENe
MECTHOM aAMUHICTPaLMN.

[ledekTHble UK oTpaboTaHHble aKKYMYNSTOPbI MOAIEXAT BTOPUYHON
nepepaboTke cornacHo upektise 2006 / 66 / EC.

Mepenaite akkymynstopsl M/ WM YCTPOWUCTBO B KOMMETEHTHbIE
opraHu3aLy no c6opy nof0OHbIX OTXOLOB.

EE

Uldised ohutusjuhised

Elektripaigaldustéid tohivad teha elektrikud. Tdhelepanu! Enne pai-
galdamist tuleb toitekaabel pinge alt vabastada (kaitseliiliti val-
ja liilitada). Jérgige allpool kirjeldatud stimboleid ja ohutusjuhiseid, mis
aitavad véltida valest paigaldusest v0i kasutamisest tulenevaid kahjusid.

@ Kaitseklass 1: Selle siimboliga valgustid tuleb (ihendada toitel-
henduses kollase/rohelise kaitsejuhiga kaitsemaandusklemmile

@ Kaitseklass 2: Selle simboliga valgustitel pole ohutu t66 tagami-
seks kaitsejuhet vaja.

Kaitseklass 3: Sellq stimboliga valgusteid tohib kasutada iiksnes
kaitsevaikepingega. Uhendamine ainult ohutu vaikepingega (SELV)
vOorku.

Minimaalne kaugus: Selle simboliga tahistatakse valgusti mini-
maalset kaugust valgustatavast, tavalise stttivusega pinnast.

G-f

Siivistatavad valgustid: See siimbol tdhendab, et valgustit ei
<7 tohi katta soojustusmaterjaliga.

Modifitseerimine: drge modifitseerige valgustit ega selle Gihendusjuhet.
Kasutuselevdtt: arge kasutage valgustit, kui valgusti ise voi selle iihen-
dusjuhe on ndhtavalt kahjustunud. Hooldusjuhend: puhastage valgustit
ainult siis, kui see on vélja liilitatud. Arge laske niiskusel sattuda ihendu-
se ja pinget juhtivate osade piirkonda. Puhastusvahendid vdivad tekitada
plekke.

Kasutuselt korvaldamine

Kasutuselt korvaldatud elektriseadmeid ei tohi panna majapidamisjaatmete
hulka.

Vastavalt FEuroopa direktivile 2012/19/E0  kasutatud elekiri- ja
elektroonikaseadmete kohta ning selle rakendamise kohta siseriiklikes
Oigusaktides tuleb kasutatud elekiriseadmed eraldi kokku koguda
ja loodushoidlikult taaskasutusse suunata.Umbertdstiemine
tagasisaatmisndude alternatiivina: kui elekiriseadme omanik seadet
enam ei kasuta, on ta kohustatud selle kas tagasi saatma voi aitama
kaasa selle asjakohasele taaskasutamisele. Vana seadme voib &ra
anda ka vastuvotupunkti, kes selle vastavalt riigi taaskasutusnouetele ja
jadtmeseadusele korvaldab.See ei kehti kasutatud seadmete elekirilisi osi
mittesisaldava lisavarustuse ja abivahendite kohta.
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— MARKUS

Arge visake toodet parast selle kasutusea Ippu olmejadtmete hulka, vaid
viige keskkonnakaitse huvides selleks ettenahtud jadtmekogumispunki.
Jaatmekogumispunktide asukohad ja lahtiolekuajad saate teada
omavalitsusest.

Vigased voi vanad akud tuleb kooskdlas direktiiviga 2006/66/EU ringlusse
votta.

Selleks viige aku ja/voi seade ettendhtud kogumispunkti,

LV

Vispareji droSibas noradijumi

Elektroinstalacija ir javeic specialistiem. Uzmanibu! Pirms montazas
uzsak$anas stravas padeves vads jaatvieno no sprieguma.
(Drosinatajs izslegts). Nemiet vera talak teksta izskaidrotos simbolus,
lai izvairitos no bojajumiem, kas radusies neprofesionalas montazas vai
lietoSanas rezultata:

@ Aizsardziba pret elektriskas stravas triecienu, klase 1:
Gaismeklus ar $o simbolu tikla pie zeméjuma skavas pievienot ar
dzeltenu/zalu aizsargvaditaju.

@ Aizsardziba pret elektriskas stravas triecienu, klase 2:
Gaismek|u ar So simbolu droSai lietoSanai nav nepiecieSami
aizsargvaditaji.

Aizsardziba pret elektriskas stravas triecienu, klase 3:
Gaismek|us ar So simbolu lietot tikai ar zemu spriegumu.
PieslégSana tikai ipasSi zema sprieguma baro$anas tiklos.

G-k Minimalais attalums: Sis simbols izskaidro minimalo spuldzes
attalumu lidz apgaismotai, viegli uzliesmojo$ai virsmai.

lebuvéjamie gaismekli: Sis simbols izskaidro to, ka gaismeklis
A nav piemerots ta nosegsanai ar siltumizolacijas materialu.

Izmainas: Nedrikst veikt nekadas gaismekla vai ta stravas padeves vada
izmainas. Lieto§ana: Nelietojiet gaismekli, ja paSam gaismeklim vai ta
stravas padeves vadam ir redzami kadi bojajumi. Kop§anas noradiju-
mi: Pirms tiriSanas gaismekli izslégt, nelaut mitrumam nonakt savieno-

juma nodalijumos vai stravu vado$ajas dalas. TiriSanas lidzekli var radit
traipus.

Utilizacija
Kéytostd poistettuja séhkolaitteita ei saa hévittda kotitalousjatteen mukana.

AtbilstoSi Eiropas direktivai 2012/19/EK par elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumiem un tas pielietoSanai iekSvalsts tiesiskajos aktos,
izmantotas elektroiekartas ir jasavac atseviski un javirza uz dabu
saudzejosu otrreizeju parstradi.Parstrade ka atpakal nodoSanas alternativa:
ja elektroiekartas TpaSnieks iekartu vairs nelieto, vina pienakums ir to sfit
atpakal vai veicinat tas piemerotu otrreiz&ju izmantoSanu. Veco iekartu
var nodot ari savak$anas punkia, kas utilizé to atbilstosi valsts otrreizéjas
izmanto$anas noteikumiem un atkritumu apsaimnieko$anas likumam.Tas
neattiecas uz lietotu iekartu papildus aprikojumu un paliglidzekliem, kas
nesatur elektriskas dalas.
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— NORADE

Kad izstradajums savu laiku ir nokalpojis, apkartejas vides aizsardzibas
noluka neizmetiet to sadzives atkritumos, bet gan nododiet to utilizacijai
Sim mérkim paredzéta nodoSanas punkta. Par Sadiem nodoSanas punktiem
un to darba laikiem informaciju iesp€jams sanemt vietéja pasvaldiba.

Bojati vai nolietoti akumulatori saskana ar Direktivu 2006 / 66 / EK janodod
otrreizéjai parstradei.

CELLO 5

Nododiet akumulatorus un / vai ierices piedavatajos nodo$anas punktos.

LT

Bendrosios saugos nuorodos

Elektros instaliacijos montavimo darbus gali atlikti tik profesionalls
elektrikai. Démesio! Prie§ pradedant montavimo darbus biiti-
na atjungti jtampos tiekima tinklo laidui (saugiklis iSjungtas).
PraSome perskaityti toliau pateiktus simboliy paaiSkinimus ir saugos
nuorodas, padesiancius iSvengti Zalos del nekvalifikuoto montavimo ar
naudojimo:

@ Apsaugos klaseé 1: Siuo simboliu pazymeétus $viestuvus reikia i
tinklo pusés geltonu/zaliu jzeminimo laidu prijungti prie apsauginio
jZeminimo gnybto.

Apsaugos klasé 2: Saugiai Siuo simboliu pazymeéty Sviestuvy
eksploatacijai naudoti jZeminimo laidonereikia.

Apsaugos klasé 3: Siuo simboliu paZymétus $viestuvus eksploa-
tuoti tik saugios zemiausiosios jtampos (SELV) sglygomis. Prijungti
tik prie SELV elektros grandineés.

G-k Maziausiasis atstumas: Sis simbolis nurodo maziausigjj Svie-
stuvo atstumg iki apSvieCiamo degaus pavirSiaus.

Luby $viestuvas: Sis simbolis nurodo, kad $io $viestuvo negali-
7 ma uzdengti Silumos izoliacine medziaga.

Pakeitimai: Neatlikite jokiy Sviestuvo arba prijungimo laido pakeitimy.
Eksploatavimas: Nenaudokite Sviestuvo, jeigu Sviestuvas ar jo prijun-
gimo laidas yra akivaizdZiai pazeisti. Priezitira: Valyti Sviestuvg galima tik
ji pries tai iSjungus. Patalpos, kuriose montuojamas Sviestuvas, ir dalys,
kuriomis teka elektros srove, turi buti apsaugotos nuo drégmes. Valymo
priemonés gali palikti démes.

ISmetimas
Utilizetas iekartas nedrikst izmest pie majsaimniecibas atkritumiem.

AtbilstoSi Eiropas direktivai 2012/19/EK par elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumiem un tas pielietoSanai iekSvalsts tiesiskajos aktos,
izmantotas elektroiekartas ir jasavac atseviski un javirza uz dabu
saudzejoSu otrreizeju parstradi.Parstrade ka atpakal nodoSanas alternativa:
ja elektroiekartas TpaSnieks iekartu vairs nelieto, vina pienakums ir to sufit
atpakal vai veicinat tas piemerotu otrreizéju izmantoSanu. Veco iekartu
var nodot ari savak$anas punkta, kas utilize to atbilsto$i valsts otrreizéjas
izmanto$anas noteikumiem un atkritumu apsaimnieko$anas likumam.Tas
neattiecas uz lietotu iekartu papildus aprikojumu un paliglidzekliem, kas
nesatur elektriskas dalas.
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== NURODYMAS

Siekdami saugoti aplinkg, baige naudoti §j gaminj neiSmeskite jo kartu
Su jprastomis buitinemis atliekomis, o perduokite tinkamai utilizuoti.
Apie surinkimo vietas ir jy darbo laikg teiraukités kompetentingoje
administracingje jstaigoje.

Sugedusius ar nebenaudojamus akumuliatorius reikia utilizuoti pagal
Direktyva 2006/66/EB.

Akumuliatorius ir (arba) prietaisg perduokite sitlomoms surinkimo
jstaigoms.

% socket E27

g bulb not included

W | max.60W
Vin| 220-240V-~
IP | P44

pas £ H CE

PAP

mm—— \lanufactured for e Valmistuttaja e Tillverkad for e Produsert for ® Toodetud  RaZoSanas pasditita-
js @ Kieno uzsakymu pagaminta ® Wyprodukowano dla ® Kesko Corporation Group Companies,
Kesko Oyj PL 50, 00016 Kesko © Kesko 2019. Made in China. V3roTosneHo ans Komnaruii

e KECKO ['PYT, Ounnanzns, Kesko Oyj PL 50, ®11-00016 kecko 2017. WarotosneHo B Kitae.
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GB Outdoor pole luminaire Solo II. The body of the luminaire is made of black painted aluminium, glass globes.

FI Ulkopylvésvalaisin Solo II. Valaisinrunko mustaksi maalattua alumiinia ja lasikuvut.

SE Stolplampa for utomhusbruk Solo Il. Stomme i svartmalat aluminium, skarmar av glas.

NO Utendgrs frittstdende lampe Solo Il. Stamme i sortlakkert aluminium, med glasskjermer.

RU YnunuHbliii cBeTUNBHIK Ha cTonbe Solo Il. Kopnyc 13 0KpalleHHOro B YEPHBIN LIBET aNtoMUHUS, MNAdOHbI CTEKNSHHbIE.
CELLO ® MY HOME, MYCHOICE (MOW J0M, MOW BbI5OP).

EE Sammasvalgusti valistingimustesse Solo Il. Valgusti korpus mustaks varvitud alumiiniumist, klaaskuplid.

LV Ara apgaismojuma laterna Solo II. Gaismekla korpuss no melni krasota aluminija, stikla kupoli.

LT Stulpinis lauko $viestuvas ,Solo Il Sviestuvo korpusas i§ juodai daZyto aliuminio, stikliniai gaubtai.

1x60W

220-240V~ 50/60Hz Art.Nr.18815
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General Safety Information

Electrical installations may only be carried out by qualified electricians.
Please note! Before proceeding with installation mains connec-
ting cable must be de-energized (fuse turned off). Please note the
following symbols and safety instructions, in order to avoid damage cau-
sed by incorrect assembly or use:

Protection class 1: Lamps with this symbol connect them on the
@ network side with the yellow/green protective earth to the protective
earth terminal

Protection class 2: for lamps with this symbol no protective con-
@ ductor necessary for safe operation.

Protection class 3: Only operate lamps with this symbol with Sa-
fety Extra Low Voltage (SELV). Only connect to SELV circuits.

Minimum distance: This symbol explains the minimum distance
of the illuminant to the illuminated, normally flammable surface.

0-f

Downlights: This symbol explains that the lamp is not suitable for
=M covering with thermal insulating material.

Changes: Do not make any changes to the lamp or its connecting ca-
ble. Commissioning: Do not operate the lamp if it or its connecting ca-
ble show visible signs of damage. Care advice: Only clean lights when
turned off, do not allow any moisture into connecting areas or on cur-
rent-carrying parts. Cleaning agents can cause staining.

Disposal

Do not dispose of the waste electric appliances together with household
waste.

In conformity with the directive 2012/19/EN on waste electrical and
electronic equipment and its implementation in the national laws, waste
electrical and electronic equipment should be collected separately and
transferred for environmentally safe reuse.Recycling as an alternative
to the requirement of return: the owner of the electrical and electronic
equipment parting with the ownership is obliged to return it or to co-
operate in the appropriate utilization of the equipment. For this purpose,
the waste appliance may also be brought to a take-back station for disposal
in accordance with the national recycling requirements and the legal acts
concerning waste handling.This does not apply to the accessory parts and
auxiliaries of the waste appliances, except for the electric components.
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== ADVICE ON DISPOSAL

In the interests of environmental protection, when you have no further use
for your product, do not dispose of it along with household waste, but take
it to a proper disposal facility. Information on waste disposal depots and
their opening times can be obtained from your local authority.

Faulty or used batteries must be recycled in accordance with Directive
2006/66/EC.

Please return batteries and/or device to the specified collection points.

Fi

Yleiset turvaohjeet

Séhkoasennuksen saa suorittaa vain ammattitaitoinen séhkdasentaja.
Varoitus! Virta tulee kytked pois ennen asennuksen aloittamista (sulake
kytketty irti). Noudata seuraavia turvallisuusohjeita ja symbolien selityksia
vélttadksesi virheellisestd asennuksesta tai kdytdsta johtuvia vahinkoja:

@ Suojausluokka 1: Yhdistd talld symbolilla merkittyjen verkon
ulkopuolisten valaisimien keltainen / vihred maadoitusjohdin suoja-

maadoitusliittimeen.

Suojausluokka 2: Talld merkilld varustettuja valaisimia voi kdyttaa
turvallisesti iiman ettd suojamaadoitusjohdin on

Suojausluokka 3: Talld symbolilla merkityt valot toimivat ainoa-
staan pienelld jannitteelld. Kytke vain SELV -pienjénnitevirtapiirei-
hin.

Vahimmaisetaisyys: Tama symboli kuvaa valonlahteen minimie-
Q- taisyyttd normaalisti syttyvésta pinnasta.

Alavalaisimet: Tdma symboli kertoo, ettei valaisin sovellu pei-
A= tettévaksi lAmméneristimismateriaalila.

Muutokset: Ald tee muutoksia valaisimeen tai liitantdjohtoon.
Kayttoonotto: Ala kayta valaisinta , jos itse lampussa tai sen liitantalin-
jassa on nékyvid vaurioita. Hoito-ohjeet: Puhdista valo ainoastaan vir-
ran ollessa pois kytkettynd, ala tuo kosteutta lahihuoneisiin tai virrallisiin
sdhkolaitteisiin. Puhdistusaineet voivat aiheuttaa véritahroja.

Kaytosta poistaminen
Kaytosté poistettuja sahkolaitteita ei saa havittdd kotitalousjatteen mukana.

Kaytetyistd sahko- ja elekironiikkalaitteista annetun eurooppalaisen
direktiivin  2012/19/EY sekd sen mukaisen soveltuvan paikallisen
lains&ddanndn mukaisesti on kaytetyt sahkolaitteet kerattavé erikseen ja
suunnattava ympdristod sédstavaan kierrdtykseen.Kierratys palautuksen
vaihtoehtona: Mikali sahkolaitteen omistaja ei kaytd endd laitetta,
hdnen on lahetettdvd se takaisin tai autettava sen asianmukaisessa
kierrattdmisessd. Vanhan laitteen voi luovuttaa kerdyspisteeseen, jossa
laite havitetddn kyseisen valtion kierratysvaatimusten ja jatehuoltoa
koskevan lainsaddanndn edellyttdmalld tavalla.Tama ei koske kéytettyjen
laitteiden muita kuin séhkdisid osia sisdltdvia lisvarusteita ja apuvalineita.
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— HUOMAUTUS

Kun olet poistanut tuotteen kaytdstd, ala havita sitd ympdristdd suojataksesi
talousjatteissd sekajatteend pois, vaan havita se asiaankuuluvasti. Tiedot
kerédyspaikoista ja niiden aukioloajoista saat hévityksestd vastuullisilta
viranomaisilta.

Vahingoittuneet ja kuluneet akut on kierratettava direktiivin 2006 / 66 /
EU mukaisesti.

Vie akut ja/tai laite takaisin vastaaviin kerdyspisteisiin.

SE

Allmanna sédkerhetsanvisningar

Elinstallationen ska utforas av behorig elektriker. Obs! Innan monte-
ringen paborjas maste natanslutningskabeln vara spanningsfri
(sakringen frankopplad). Ta hansyn till nedan férklarade symboler
och sékerhetsanvisningar, for att undvika skador genom icke fackméassig
montering eller anvandning:

Skyddsklass 1: for armaturer med denna symbol ska natanslut-
@ ningen ske med den gul-/grona jordledaren till jordningsplinten

Skyddsklass 2: for armaturer med denna symbol behdvs ingen
jordledare for saker drift.

Skyddsklass 3: - armaturer med denna symbol far enbart anvan-
das med skyddsklenspédnning. Anslutning enbart till SELV-kretsar.

Minimiavstand: Denna symbol forklarar minimiavstandet mellan
Q- ljuskéllan och de normalt antdndbara ytor som belyses.

;“;Eiﬁg Downlights: Denna symbol forklarar att armaturerna inte ar 1am-
pliga att tdckas med varmeisolerande material.

Forandringar: Utfor inga fordndringar p& armaturerna eller anslutnings-
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kablarna till dessa. Idrifttagning: Ta inte armaturen i drift, om arma-
turen i sig eller dess anslutningskabel uppvisar synliga skador. Skot-
selrad: Rengor armaturen enbart i frAnslaget tillstand. Lét ingen fukt
komma in i anslutningsutrymmen eller i kontakt med stromférande delar.
Rengoringsmedel kan fororsaka att flackar bildas.

Kassering
Forbrukade elektriska apparater far inte kastas i hushallssopor.

Enligt EU-direktiv 2012/19/EG om begrdnsning av anvandningen av vissa
farliga &mnen i elektriska och elektroniska produkter och dess tilldmpning
i nationell lagstiftning skall forbrukade elektriska apparater insamlas
separat och &tervinnas p& miljovanligt satt.Atervinning som alternativ till
returnering: om elektrisk apparat the electric components. inte langre
anvinds, ska det antingen returneras eller &tervinnaspé behérigt sétt.
Den forbrukade produkten kan ldmnas in vid insamlingspunkter déar
bortforskaffning sker enligt statens tervinningskrav och avfallsforordning.
Géller inte sddana tillbehér och hjdlpmedel frén de forbrukade produkterna,
som inte innehéller elektriska detaljer.
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— ANVISNING :

Kasta inte din produkt i hushéllsavfallet med tanke p& miljskyddet nér
den har tjdnat sitt syfte, utan ta med den till en professionell avyttring. Om
uppsamlingsplatser och deras Gppningstider, kan du & information frén
din ansvariga myndighet.

Defekta eller forbrukade batterier méste atervinnas enligt riktlinje
2006/66/EC.

Getillbakabatterieroch/ellerapparatentillerbjudnauppsamlingsinrattningar.

NO

Generelle sikkerhetshenvisninger

Elektroinstallasjon skal gjennomfares av elekiriker. 0BS! Far monterin-
gen pabegynnes ma stremledningen veere spenningsfri (sikring
slatt av). Vaer oppmerksom pa symbolene og sikkerhetshenvisningene
som forklares nedenfor, for & unngé skader pga. uriktig montering eller,
feilaktig bruk.

Beskyttelsesklasse 1: lamper med dette symbolet forbindes pa
@ nettverkssiden med den gul/grenne jordledningen.

@ Beskyttelsesklasse 2: for lamper med dette symbolet er ingen
jordledning nedvendig for sikker drift.

Beskyttelsesklasse 3: lamper med dette symbolet ma kun
brukes med lavspenning. Forbindelse kun med SELV strgmkretser.

Minsteavstand: dette symbolet forklarer minsteavstanden fra
G lampen fra belyst, normalt brennbarlig flate.

Downlights: dette symbolet forklarer at lampen ikke er egnet for
< tildekning med varmeisolerende materiale.

Endringer: Foreta ikke endringer p& lampen eller tilfgrselsledningen.
Den fleksible tilfgrselsledningen til dette produktet er ikke utskiftbar.
Lampen er & anse som defekt dersom denne ledningen er skadet. Bruk:
Produktet ma ikke tas i bruk dersom selve lampen eller tilfgrselsledning
har synlige skader. Rengjering: Lampen ma kun rengjores nar den er
avslétt og nedkjelt. Unnga bruk av sterke rengjgringsmidler da dette kan
medfgre misfarging av produktet. Pése at det ikke tilkommer vann/fukt i
narheten av spenningsfarende deler i forbindelse med rengjaring.

Avfallshandtering
Ikke kast elekirisk utstyr sammen med husholdningsavfall.

| samsvar med direktiv 2012/19/EN om elektrisk og elektronisk avfall

og dets pévirkning pa nasjonale lover skal elektrisk og elektronisk avfall
samles inn spesielt og videresendes til miljgsikkert gjenbruk.Resirkulering
som alternativ til returkravet: eieren av elektrisk og elektronisk utstyr
som fraskriver seg eierskapet forplikter seg til & returnere det eller
samarbeide om korrekt bruk av utstyret.Hvis dette er tilfellet kan det brukte
apparatet 0gsd leveres til en miljgstasjon i samsvar med de nasjonale
resirkuleringskravene og lov om avfallshandtering.Dette gjelder ikke
tilbehar og hjelpeutstyr for utstyret; bare de elektriske komponentene.
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== HENVISNING

Nar produktet ditt ikke brukes lenger ma det ikke avhendes i
husholdningsseppelet. Det ma deponeres pa riktig mate, for & beskytte
miljget. Du kan informere deg om samlesteder og &pningstider hos din
ansvarlige kommune.

Defekte eller brukte batterier ma resirkuleres iht. direktiv 2006 / 66 / EC.

Batterier og/eller apparatet leveres inn til gjeldene samlesteder.
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00wwme yka3aHms No TeXHUKe 0e30nacHOCTH

INEKTPOMOHTAX AOSKEH MPOBOANTb KBaNMMULMPOBAHHBINA ANEKTPUK.
BHumanwe! Mepes Hayanom MOHTaXHbIX paboT CeTeBON NoABOASLLMNA
Kabenb [O/MKEeH ObiTb 00ECTOYEH (OTK/IIOYNTL MPENOXPAHNTEND).
MpuHUMaliTe BO BHUMAHME CHUMBOJbI C MOSACHEHNSAMM 1 yKa3aHWs no
TeXHUKe 6630MaCHOCTY, NPUBOAVMbIE HIXE, C LiENbI0 NPe0TBPaLLEHNS
MOBPEX/EHUIA, BbI3bIBAEMbIX HEHAANEXALMM  MOHTQXOM UK
aKcnayataumen:

Knacc 3awmtbl 1: CBETUNbHIKM C 3TUM CUMBOSIOM — CETEBO
@ NUTAIOWMIA KabeNlb C XenTbIM/3e/1eHbIM 3aLMTHBIM NPOBOAOM
NOAKMOYNTb K KNEMME  3aLLMTHOrO 3a3eMNIEHUS.

@ Knacc sawutbl 2: CBETUbHUKM C 3TUM CUMMBOJIOM — /14
6e30nacHon paboTbl 3aLIMTHBIA 3a3eMAS-tOLLA NPOBOA He
TpebyeTcs.

Knacc 3awutbl 3: CBETUMNbHUKWA C 3TUM CUMBOMOM MOXHO
3KCMIyaTupoBaTh  TONMbKO € 6€30MacHbIM  CBEPXHU3KIM
HanpshkeHueM. MofKYeHne ToNbko K Liensam SELV.

MuHuManbHoe paccTosiHMe: 3TOT CUMBON YKasbiBaeT Ha
Q- MUHUMaNbHOE PACCTOSHNE WCTOYHMKA CBETa OT 06/1y4aemMoi
noBepXHOCTM, 06najjatolLeil CTaHAapTHO BO3ropaemMocTbio.

JlokanbHble CBETUNIbHUKM: IJTOT CUMBOJ MOSICHSIET, YTO
<K= cBeTUNbHUK He NoAXoAuT AAS TOro, YTOGbl 3aKpbIBaTh €ro
TeNNoU30MPYIOLLIM MaTePHAoM.

WN3MEeHeHMS: HNYEro He MEHSIATE B CBETUNbHUKE NN B NMOAKMIOHAIOLLEH
COBVHWTENbHOM NWHAW. 3anyCcK: He BBOAWUTE B  SKCMyaTauuio
CBETW/bHUK, ECIIN CBETUMBHUK WK 6r0 MOAKTIOYaIOLLMA NPOBOA, UMEIOT
BUAMMbIE MOBPEXAEHWS. YKa3aHWe MO YXOAY: CBETUNbHUK CReayet
0YYLLIAT TOMLKO B BbIKIOYEHHOM COCTOSHUN. He JonyckaiiTe nonagaqist
Bnarv B KOHTAKTHYIO rpynny wnn Tokoseaylme Astanu. Cpeactea Ang
OYMCTKI MOTYT OCTaBNATb MATHA.

YTunusaums

[0 OKOHYaHWUK CPOKA CNY)XXObI HE BbIGPACHIBANTE AMIEKTPONPUOOPLI BMECTE
C GbITOBBIM MYCOPOM.

CornacHo aupektuse EC 2012/19/EC 06 OTCAYXMBLUMX CBOW CPOK
ANEKTPUYECKMX 11 3NEKTPOHHbIX Mpubopax W e& NPUMEHEHND B
rocyaapCTBEHHbIX MPaBOBbIX aKTaX, MCMOMb30BaHHbIE ANEeKTPONPUGOPLI
cnefyeT cobrpath 0T/AENbHO W OTMPABASTb HA 3KONOr4ecky 6e3onacHoe
MOBTOPHOE MCNONb30BaHe. ANbTepHATIBO BO3BPATY CMY)XMT MOBTOPHOE
11CMONb30BaHNE: B Cy4ae 0Tkasa OT NpaB COGCTBEHHOCTH

CELLO ’



